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ANNEXE

Accord de coopération conclu entre I'Etat f[édéral,
la Région de Bruxells-Capitajeet la Commission communautaire
commune relatif & Ia politique hospitatitre

Vu de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoit £980.
notamment I*article 92bis, § 17,

Vu Ia loi spéciale du 12 ; mvier 1989 relative aux Institutions bruxelioises,
notamment les articles 42 et 63

Vu"ordonnanc ¢ dela Région de Bruxetles-Capitale du 8 avril 1993 portant
création du Fonds régional bruxellois de Refinancement des trésoteries
Communales, notamment son article 2, § 2. 6°

Considérant que le Fonds créé par ladite ordonnance a requ pour mission
de participer, par 1" octroi de préis ou par des reprises de conventions conclues
pardes communes en vue d'une meilleure coordination et rationatisation de
leurs activités;

Considéra-t que la plupart des centres publics d’aide sociale ou associa-
tions de centres publics daide sociale de la Région de Bruxelfes-Capitale qui
getent un hopital, souffrent actueliement d’un budget en déficit devant dtre
couvert par fes communes, ce qui les met également £n situation déficiaire
alors qu'elles ~ntV"obligarion légale de présenter des finances en équilibre:

Considérant qu‘il faut constater quece déficit tiouve sasowce principale,
sinonexclusive. dans o déficit des institutinns hospitalitves publiques quien
dépendent;

Considérant que fe déticit financier accuse par Jes institutions hospitalizres
publiques situces sur le teeritoire de 1o Région de Bruxelies. Capitole 2 eneffet
atteint des proponions nquictantes,

Que. malgré plusicurs plans J assamissetnernt, 'équitibes. financier de ces
institutions se révele esirémement prdenire of abere de ¢¢ fair, de manicre
strycturclie, les budgels communaus;

Considérant qu'il s"impose, dans ces conditions, §'encourager la miseen
place de mécanisines de coordination et de coopération entee les communes et
les centres publics d'mde socisle et ossocintions eréées en applicationduchagitre

il de la los organique du 8 juillet 1878 des centses publics d'aide sociale, rezpon-
sables des dilfsrentas institutions hospitaheres publiques situdes sur e tors

Sac(Cutitalp:

toiréde lu R deBr

Considérant que de tels mécanismes de coordination et de coopémtion sont
de nature 3 assurer I2 pérennité des hopitaux publics, en encourageant fes
synergies d'équipements et infrastructure, ainsi que de leurs moyens de gestion
ot de développement et 3 contribuer 3 remédier aw déficit des budgets
communaux;

Considérant que Je présent accords ne modific ea rien les r2gles de
financement des hopitaux, mais vise uniquement  remédier au déficit strucutrel
sffectant les centres publics d'aide sociale et lescornmunes;  *

Considérantqu'ilestde l'inlétél de I'Etat-fédéral qui a. dans ses attibutions.
le financement des hépitaux, dans le cadre de la Iégistation organique. ainsi
que la tixation de plans d"assainissement. de prendre toutes mesures suscepiibles
dassurer la dissipation de feur déficit:

Considérant qu'it est de U'intérét de Ia Région de Bruxelles-Capitale. quia.
dans ses attributions. le financement général des communes et [ financement
des missions que celles-ci ont 2 remplir, ainsi que 1"exercice de la tuteile sur
celles-ci. de veiller A remédicr au déficit des établissements hospitaliers publics.
lequel se répercute naturellement sur les finances communales;
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BIJLAGE

Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ende Gemeenschappelijke

£ 3 issie betreffende hetziekenhuisheleid

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming des
instelfingen, inzonderheidop astikel 926is.§ 1

Gelet op de bijzondere wet van 12 junuari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, inzonderheid op de antikelen 42 en 63;

Gelet op de ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
# april 1093 houdende oprichting van het Brussels Gewestelijk Fonds voor de
ing van de g telijke th teén, inzonderheid op artikel 2,

ot
tler

§2,6%

Overwegende dat de taak van het Fonds opgericht door voornoemde
ordonnantie bestaat in het tockennen van leringen of het overnemen van lasten,
ter financiering van Jasten die het gevolg zijn van de uitvoenng van
overeenkomsten die door de gemeenien werden gesloten om cen betere
codrdinatie en rationalisatie van hun activiteiten te beveiken:

Overwegende dat de meeste openbare cenin voor maatschiappelijk welzijn
of verenigingen van openbare centra voor naatschappetijk welzijn in het Brus-
sels Hoofdstedelijk Geweet die een ziekenhuis beheren, kampen met een
begroiingstekent dat door de gemeenien moet gedekt worden en dat deze faatsie
derhalve evencens inecn deficitaire toestand brengt. daar waar ze de wenelijke
verplichting hebben omoen sluitende begroting ap te maken;

Overwegends dat meet vastgesight wordan dat dit rekort vooral, zoniet
witsuitend, te wijten is gan het rekont van de oponbiare 2ickenbuizen die hiervaa
athangen,

Overwegende dat de Financrsle fekonen van di openbare zickenhuian
gelegen op her gronidgebued van et Brussehs Hooldutedelyk Gewest cen
anrustwekkenda onseang hefiben aongeaninn,

Dat ondanks meetdere sanesmgepiannen, et finanteelsraw bl andese
cpitingen Bee, wankel Bhijks en de genwenteihe bogromngen ~{rstructunele
wijre beawaan;

Orverweoeade dat het davtdoar remdzabelyl 85 geworden om Fet intiellen
van cosedinatic. o samenwirkingsmechanismen ass (¢ moedigen tussende
setreentenen de opeabase cemrd vod manschapgelifh welzijnen werengingen
opgericht avireenkamsiig bt heridstuk I8 van de srganieki wet van B jull 1976
betretfende de openbare contea voor magtschappehih welziin. die verantwosrde
lijkhetd dragen voor de verschitlonde openbate Zivhenhugen geieges op het
grondgebiedvan bet Briscels Hooldsvedelik Gewest

Overwegende g d-rgelijke cotedinatic- cn preewerkings-mechaniansn
zuiten bijdsagen tot het voombestaan vandz openbare zickenhuszen door het
aanmoedigen van samenwerking zowel op het viak van gitrusting en infea-
structuur als op het viak van hua beheers. en ontwikkzlingsmogelihheden cn
door bij te dragen sot het verhelpen van dz tekonen op de gemeentebegro-
tingen;

Overwegende dat dit samenwerkingsakkoord op geen enkele wijze de
financieringsregeling van de zickenshuizen wijzigl, mear enke! bedoeld is om
de structurele tekonen van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn
en van de gemeenten te verheipen;

Orerwegende dat de Federale Stant, in et raam van de organicke weigeving
bevoegd voor de financiering van de zickenhuizenevenals voor het vastsiclien
van saneringsplannen erbelang by hesit alie mogelijke maatregeicn (& pemen
die van aard zijn deze tekanen weg e werken: :

Overwegende dat het Brussets Hocfdstedelijk Gewest, bevcegd voor de
algemene financiering van de gemeenten en voor de financiering vana de door
hente vervullentaken en bevoegd voor het toezicht op de gemeenten, erbelang
bij heeft te waken over het wegwerken van het tekort van de openbare
ziekenhuizen, hetweik een weerslagheeftop degemeentefinancién;
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Considérant qu'il est de Uiniérét de ta Commission communautaise com-
mune, qui a. dans ses attributions la politique de santé, 4 I'égard des institu-
tions établies dans la Région de Bruxelles-Capitale qui. en raison de leur or-
ganisation. doivent &tre considérées comme n’appartenant pas exclusivement
2 P'une ou A I'autre Communauté, ainsi que 1"exercice de la wtelle sur les
centres publics, d’aide sociate, de veiller au maintien de la qualité des soins
détivrés dans les hidpitaux publics;

Que les parties contractantes s’engagent  exécuter avee loyainé et dili-
gence les attributions qui leur sont conférées par le présent accord;

Que t"Etat fédéral s'engage, plus particuli¢rement, & prendre les mesures,
relatives & la fixation rapide du prix de journée d hospitalisation, nécessaire
pour g une lleure précision et une pius grande rapidit¢ duns
"évaluation des enveloppes budgétaires des hdpitaux bruxetlois,

L'Etat fédéeal représenté par le Ministre des Affaires sociaies et le Ministre
de la Santé publique,

La Commission communautaire commune. représentée par son Colléze
réuni,

et

LaRégion dc Bruxelles-Capitale, représentée par son Gouvernement, ont
convenu ce qui suit:

Article 1" . ~ Au sens v présent accord de coopération. on entend par:

| ordonnance: I"ordonnance de Ja Région de Bruxeiles-Capitale du § avri}
1993 pontant création du Fonds régional bruxeliois de Refinancement des
irésorerics communales,

2° Fonds: le fonds régional bruxellons de Retinancement des irésoresivs
communales:

¥ Gouvernemnent: le Gouvernement de Ja Région de Bruxclies-Capitate:

4% Colldge réuni: le Collége réuni de {a Comniissinn communauiding com-
mune;

5% Ministre fédéral. les Ministres qui ont {es affaires sociales ef fnsanté publique
dans Jeur attnbutions respectives;

6° Communes: les Communes dont le ceatee public d'aide sociale géne seul
ou dans le cadre d'une assoviation creée en application de la loi ergunique
du 8 jullet 1976, au moins une entité hospitalidre, en leut qualité de pouvoir
organisaleur;

7° entités hospitaligres: les hdpitaux au sens des asticles 2 et 3de laioi surles
hdpitaux coordonndes le 7 aolGt 1987, A 'exclusion des hdpiiaux qui
disposent uniquement des services spécialisés pour le traitement et la
réadaptation foncrionnelle {indice Sp) et des muusons d2 reposet de soins:

8° nssociation: une association visée au chapitre XII de la lot orgamque du
8juiliet 1978 des centres publics §'nide sociale.

Art. 2. - Le Fonds accorde un prét aux communes qui concluent entreelles
un pactede restructuration portant coordination ef rationalisation de fa politique
en matiére hospitalidre, .

Ce pactede restructurationdoit satisfaire aux conditions suivantes:

1° présenter des garanties quant au maintien, d"une part de la spécificité des
hépitaux publics. entre autres par te choix des structures juridiques et de
coardination qui assurent une prépondérance du secteur public dans jus
organes de gestion et les p d de décision, d'autre part, de l'ancrage
local. par un renforcement de fa représentation des €lus directs dans la
composition des orgarnes de gestion:

Overwegende dat de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissic.
bevoegd voor volksgezondheid in de instellingen gevestizd in S2t Brussels
Hoofdstedelijk Gewest die uit hoofde van hun orgamsatie niet exclusief tot één
van de Gereenschappen behoren en bevoegd voor het toezicht op de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, er belang bij heeft te waken over het
handhaven van de kwaliteit van de in de openbare ziekenhuizen verstrekte

201gen;
Dat de contracterende partijen zich verbinden tot een Ioyale en spoedige

itvoering van de bevoegdheden die hen door dit akkoord worden tocgewezen:

Dat de Feduerale Stzat er zich, meer 1 het dijzonder, toe verbindt maat-
regelen te nemen inzake een snelle vaststelling van de verpleegdagprijs, wat
nedig is om cen grotere nauwkeurigheid en snelheid te waarborgen bij het
bepalen van de begrotingsmiddelen voor de Brusselse ziekenhuizen:

De Federale Staat vertegenwoordigd door de Minister vaa Seciale Zaken
en de Minister van Volksgezondhaeid,

De Gemeenschappelijice Gemeenschapscommiissie, vestegenwoordigd door
haar Verenigd College,

€n

Het Brusseis Hoofdsiedetifk Gewest, vertegenwoordipd door zijn Regering,
zijn overeengekomen wat volgt:

Ariikel 1. - Voor de toepassing van dii samenwerkingsakkoord verstant
meaonder:

19 de ardonnantie: de ordoanantic van 3 aprit 1993 van het Brussels
Hoofdstedetijk Geviest houdende oprichiing van het Brussels Gewestelijk

Herbinunoteningsfonds voor de gnnventoliiie thesaufivés,

37 het Fonds: het Brussels Gewastelifk Hesfinaocicringsfonds voor de
gemeentelijka thsaurien:

3 de Regening de Brusselse Honfdstedelke Regenng.

4 het Verenigd College: hat Verenigd College van de Grineenschappelyhe

CGemesnschapeconiassie,

)

de Federale Minter de Ministess respectevelk bevoepa vour sociil
zakenen volkspezondhrid,

3

6 deg - i hun hoedanigheid van infichiende mucht, de gemeenten
waarvan et openbare centrym voor maotschappehji welzipn alicen of
binnen sen vereniging opgericht in (oepassing van de erganicke wet van 3
juli §576 minstens één zickenhuis beheent.

7 de ziekenhuizen : de zickenhuizen zoals bepanks in artikelen Zen 3van het
koninkiijk besluit houdende cogrdinatic van de wet op de nekenhuizen
van 7 augustus 1927, vitgezonderd de ziekenhuizen die vitstuitend over
gespecialiseerde behandelings- en funclionele rradaptatiediensien {index
Sp)beschikken, de rust-en verzorgingstehuizen en de chronische diensien;

[

8 vereniging: een vereniging zoats in heofdstok X1 van de organiek
wet van 8 juli 1976 beireflende de cpenbare centia voor maa;schawci:;k
welzijn.

Art, 2. - Het Fonds kent een lening 1oz 0an de gemeenter: die onderling ecn
herstructureringspact stuiten met het 00g op de codrdinztie en raticaalisatie
van het zickenhuisbeleid.

Dit herstructuresingspact moet aan de volgende voorwaarden valdoen:

i* waarborgen bieden voor hetbehoud van enerzijds, de specifiche kenmerken
van de openbare ziekenhuizen, onder meer door een rechisverm en
cotrdinatiestructuur te kiezen waardoor een pverwicht van de cpenbare
seciorinde behccﬂo:mncn ende b:‘.s.rssmgspmdum verzekesd blijften
van, anderzijds, de f lijke ing doot de of van meer
rechistreeks verkozcncn mdc ocheemg&ncn.
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2° @ire conclu entre au Moins quatse COMMURES;

L3
(3

s"appiiquer i I'ensemble des entités hospitalieres gérées par le centre pu-
blic d’side sociale ou ung Association de centres publics d'aide sociale
dépendant des communes partiesa la.convention:

4° assurer une coordination et une optiralisation de I"ensemble des aspects
de a politique hospitalidre des communes, centres publics d"aide sociale et
associations concernés et notamment, assurer unecoordination et une ra-
tionalisation en matiere d’activités, d’infrastructure, d’équipement et de

personnel;

5° contenir les mesurcs propres A assurer une résorption fondamentale etdu-
rable du déficit des entités hospitaliéres concemées par Ja convention;

6° contenir les dispositifs statutaires organisant la personnalité juridique propre
pour chaque entité hospitaligre, sous fa forme prévue au chapitre Xl de la
lo1 organique des centres publics d'aide sociale du.8 juillet 1976;

7° prévoiria mise en place d'une structure faitidre de coordination etencontenir
les dispositifs statutaises organisant sa personnalité juridigue propre, sous
la forme peévue au chapitre X1 de la loi organigue des conwres publics
d'aide sociale du 8 juillet 1976;

B8° contenir en annexe, un plan financier plurianpuci sur cing ans,
conformément & antizle 7, § 1% de "ordonnance, évaluant, par année
I’impact de snesures contenues dans Ie pacte au regand de I condition visée
au point 4° du présent alinéa;

9° organiser une responsabilisation de tous Jes acteurs &1 en particulisr une
définition claire des droits <t obligations des paniendires privés;

10°garantir dans les structures locales, une représentation francophone et
néerlandophcae annimale dans chaque conseil d'aidraliisteation, par un
dispositif analogue a 1"article 6, § 4, de ialoi du & juitlet 1976,

l1°dans les organes de gestion et d'administranon de la structuse faitere.
garantir une représentation francophone et néerfandephone mitimale do
Mani¢re suivante:

~ dans les organcs o0 Ies universités sont représentées; unie eprésentation
minimale de deux membres surdix;

- dans fes organes ol jes universités ne sont pas représentées, une
représentation minimale de trois membres sur quatorze,

12° prévoir les mécanismes d'exercice de la tutelle par ¥ commissaites :

~ 2 commissaires de rle linguistique différent, disposant d'un droit de
velo suspensif, compétents dans les matidres relevant de la Commis-
sion communautaire commune;

- i commissaire disposant d'un droit de veto suspensif, compétent dans
les matizres budgétaires relevant du plan financier.

Art. 3. - Le pacte visé a |'anticle 2 du présent accoed est conclu entre les
diflérentes communes concemées.

Si un centre public d"aide sociale ou une association gére une eatité
hospitalire visée par le pacte, celui-¢i ne peut éae adopté que de I*avisconforme
du conseil de 1"aide sociale de ce centre ou de 1'assemblée génémle de cette
association. Dans ce cas, le centre ou I"ascociation est également partic au
pacte. k ‘

Le pacte est soumis. dans le respect des dispositions Iégales etséglementaires
applicables. aux conseils médicaux des entités hospitalidres concemées ei aux
organisations syndicales représentatives.

2° sesloten worden tussen minstens vier gemeenten:

37 betrekking hebben op alle ziekenhuizen die wordeq bebecrd door het
openbuar centruin voor maatschappelijk welzijn of een vereniging van
openbare centravoor maatschappelijk welzijn.athangend van dé gumeenten
diede overeenkornst siuiten.

4o de cot ie en de optimale werking waarborgen van altle aspecten van
het zickenhuisbeleid van de betrokken gemeenten, openbare centra voor
maatschappelijk welzijn en betrokken verenigingen en, inzonderheid, de
codrdinatie en rationalisatie wazrborgen op het vhak van activiteiten,
infrastructuur, uitrasting en personeelsbelerd:

5 maatregelen inhoudern dre ern fundamentele cn blijvende oplossing kunnen
bieden voor het wegwerken van de tckorten van de bij de overcenkomst
betrokken ziekenhuizen; :

6” statutaire maatregelen bevatlen (ot organisatie van een etgen rechis-
peroonlijkheid veor etk Zickenhuis in de vorm zoals bepaald in hoofdstuk
XH van de organieke wet van 8 jult 1976 betreffende de openbare cenira
voor maaischappelijk welajn,

7° vgomzicn in de oprichting von ¢en codrdinerende koepelsisuctuur en de
stawutaire bepalingen vastsielien tot organisatie van haar eigen rechis-
persoostijkheid in de vorm zoals bepaald i roofdstuk Xil van de organicke
wet van 8 juli 1976 betretfende de openbare centra voor madtschappelijk
welzijn;

& 0 bijlage goan van een financiewd  vijlierenplan, overeenkorstig
anttket 7, & 1, van de cruonnantic, waarin per jaas cen evaluttie wordt
spgenamen van de weerstag van de maatregelen voorsien door ket pact,
zo0ls Lepandd in pu-d 47 van do e alined:

s
Bt respontablibenng  oTRsniseren v st betiukErnea met inzoRderbeid
$ot dundehijk vaststedien van do rmehten en plichien van de prive- oty

i

irom de beheeriasd van vk var de plastielijhe Stucturen een winimaie
rederiandasige en frnstalige veaegenwonrdizing woarboegen Joor een
Bepshig naar enabine e arnked 6, § 4 von de wet van & fuli 1776,

Pivin due befierrs of BealGurseiganen van e Kowpubl el enn noaifile
negptlandsteiige of ranstslife serlepenwnordiging wanlbiorgen bepiall
als el

- tn de organen waane de unersheden 2ign veaegenwoorthzd ocn
sl senegenwousdiging v tvice loden op tivn:

- inde onanes waann de univemsileites niet o yonegenwoonhgd . cen
seiging candrie letonopuerign,

Bt vy
12° in toenichisTnechBTusTRg: VOOTZSEn via 3 COMSSIrSsen |

- 2 comwnissanissen van een verschitlende aliol enbeschilkend over
eenopschonand verorecht, bevoegd voor smteries onderworpen aan de
Gemeenschappelijhe Gerneenschapseommissic;

~ -1 cominicsanis en bechikkend over cen opschontend veiorechs bevoegd
voor begrotingsmatesies met betrekking tot het financieel plan.

Arr 3. - Hetpact. z20ats bedoeld in astokel 2 van diakkoord, wordt gesfoten
tussen de verschilicnde betrohken gomesnten.

Indien ecn door het pact bedoeld ziekenhuis beheerd weordt doors een
openbaar centrum voor mastschappeiijk welziin of door ecn vereniging, dan
kan dat pact enkel 2angenomen worden na eensluidend advies van de raad
voor magtschappelijk welzijn van dit OCMW of van de aligemene vergadering
vande vereniging. In dergelijk geval is ook het OCMW of de vereniging panty
bij het pact. E

Het pact wordt. in naleviny van de weitelijke en verordenende bepatingen
die van toepassing zijn, voorgelegd aan de medische raden van de betrokken
zickenhuizen en aan de representatieve vakorganisaties.
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Are 4.~ § 1 - H est créé une Cormmission d agrément, composée de
délégués désignés par le Gouvernement de Ia Région de Bruxelles-Capitale et
par le College réuni de la Commission communautaire commune, Chaque
membre du Gouvernement et du Collége réuni désigne son représentant. En

* outre, deux membres sont désignés par le Ministre fédéral et un membre est
désigné par le Foads,

§ 2. — Préalablement & I'adoption du pucte de restructuration, les com
munes qui souhaitent bénéficier de intervention du Fonds en font la demande
Ala Commission, au Gouvemement et au Colitge réuni avant le 30juin 1994,

Elles annexent 4 leur demande une délibération au consei communal et du
conseiide'aide sociale (ou " blée genérale &. I'associationdans lecasd'une
i hospitaliere) reprenant les principes généraux qu'elles envisagent
d'adopter dans le cadre du pacte. Elles sollicitent sur cette bage un accord de rece-
vabilité dé levrdemande.

§ 3. — La Commission d'agrément a pour mission de rendee un avis, 2
I"attention du Ministre fédéral, du Gouvernement et du College réuni, sur le
respect par les communes des conditions prévues par les articles 2 et 3;

~ d'une past, surl*accord de recevabilité de la demande, conformément au
§ 4 dans un délai de trente jours 2 dater de Ja réception:

- d’autre part, sur {a promesse ferme de financement, conformémient au § 5
dans un détai de soixante jours a dater de la réception.

Dans le cadre de la demande de promesse ferme de financenwent, L Conie
mission vérifie, notamment. si le pacte contient fes mesures propses a assurer
une résorption fondamentale et durable des déficits des entitds hospitalidres
concernées. Si elfe juge que les conditions sont respeciées. elle propose
Iagrément du pacte au Ministre fédéral, au Gouvamement ot au Collége séuni.
pour les parties qui reldvent de leurs compétences respectives.

La Commission fixe son réglement d'ordre intéricur Elle est assistee. dans
Paccoamplisserent de sa mission, par fe personnet du Fonds.

Elle peuts’entourer d"experis dont lx charge est supportée par e Fonds,

§ 4.~ Le Gouvernement et fe Collge réuni statuent sur les demandes de
recevabilité, qui leur ont dté adressées par les comimunes dans les cinquante
Jjours de Jeur réception, iis joignent 3 leur délibération "avis rendu par 1a Comi-
mission.

A défaut d"avis rendu par fa Commission dans les délais prévusau § 3, e
Gouvernement et le Coll2ge réuni statuent d’office.

En cas de conformite, ils délivrent un acenrd de recevabilité,

§ 5.~ Les communes qui ont obteny un accord de recevabiiité de lcur
demande, introduisent avant le 30 juin 1995 la demande de promesse ferme de
financement, approuvee par leurs organes.compdtents &t pontant exécution des
délibérations ayant fait 1"objet d"un accord de recevabilité.

Ellesannexent a leur demande le pacte de restructuration qu'elles ont conciu,
le plan financier visé A I'anticle 2 du présent accord, les avis des conseils
médicaux et des organisations syndicales, et Je cas échdant, a copic de 'avis
conforme du conseil de l"aide sociale ou de 1*assemblde générale de "association
visé 3 I'alinda 2 de I'anticle 3 du présent accord oinsi que toutes pidces rela-
tives aux aspects techniques. juridiques administraifs et financiers du pacte.

. deze o

Art. 4. - § 1.~ Er wordt een Erkenningscommissic opgerieht. samengesteld
uit afgevaardigden van de Brusselse Hoofdstedetijk¢ Hegering en van het
Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, EIK
lid van de Regering en van het Verenigd College duidt zijn afpevaardigde san.
Bovendien worden twee leden afgevaardigd door de Federale Ministerencen
liddoor het Fonds. .

§ 2. — Voorafgaand aan de goedkeuring van het herstructureringspact
dicnen de gemeenten dieeen beroep wensen te doen op de tussenkomst vin het
Fonds een aanvraag in bij de Commissie, bij de Regering en bij het Verenigd
College en dit voor 30 juni 1994,

Bij deze aanvraag voegen ze de beraadslaging van de gemeenteraad en van
de raad voor maatschappelifk welzijn (of van de algemene vergadering van
de vereniging ingeval het gaot omesn vereniging van zickenhuizen) waarin de
basisheginselen staan vermeld die men in het raam van het pact wil toepassen.
Op basis hiervan verzoeken zij om het akkoord over de ontvankelijkheid van
bun aanviag

§ 3. - De Erkenningscomumissie heeft tot taak een advies uit te brengen aun
de Federale Minister, san de Hegering en aan het Verenigd Coitege. over de
eeroicdiging door de gemeenien van de voorwaarden opgelegd in de astikelen
2en3: :

-~ cnerzijds, overgenkosmstiz § 4, wat botreft het akkooed over de ontvanke-
titkheid van de aanvraeg, binnende dertig dagen na de ontvangstdatiom;

- ijds, overvont tig § 5, wat betreft do vaste financipringsioozegging,
hinnen sen termijn van 2ostig dagon s doontvengsidatom

In bt rase van de aanvidng to! vaste financiertagstoesogging, gaat do
Lt meer bepaais na of het pact Faairegeioh tevist die von Furdatnentele
¢n blijvenile sanzuiveriag verrekert van de iwkonen van de betrokken
ziekenhuizen. Indien ie cordecit dat aan de vonrwanasden werd voldaon, stelt
72 de erkonning ven et pat voor sap d¢ Federale Minister, do Regering en
het Veraniga Coliege, clk voor bet deel dat fol hus bevorgdhed ichaon,

D¢ Commissie stelt haur hushoudetyk reglentent vast. Vioor oo vervalling
van hiar apdracht wordt ze bugestaan doar hes personest van het Fonds.

Ziy may zichomnngen nwt deskundigen wiarvnn de kost pedrgen wordt
door bet Ponds,

§ 4. - De Regeriag en fuet Verenigd College dien sitspraak over de vragen
over de ontvankeijkherd Gooe de geneenten 2an on gericht binnen de vijftig
degen na di: oats datum. By} hus berasdsleging voegen 2+ het advies van

de Comunissie.

Bij ontstentents vaa emig advies van de Comenissie binnen de in § 3
vastgestelde termijn doen de Regering en het Verenigde Callege smbishalve
uitspraak. :

In geval van ecastuidendheid geven zij ecnakoord sver de sntvankelijiheid
af.

§ 5. ~ De gemeenten die een akkoord over de ontvankelijkheid van hun
aanveaag hebben gekregen dienen voor 30 juni 1995 de door hun bevoegde
organen goedgekeurde vrang (ot vaste financieningstoezegging in houdende
uitvoering van de beraardslaginges waarvoor een akkoord over de
ontvankelijkheid werd gegeven.

Bij hun aanvraag voegen ze het door hen gesloten herstructureningspact,
het financieel plan bedoeld in astikel 2 van deze overzenkomst, het advies van
de medische saden en de vakorganisaties en. in voorkomend geval, kopic van
het eensiuidend advies van de raad voor maatschappelijk welzijn of van de
algemene vergadering van de vereniging bedoeld in Jid 2 van antikel 3 van
vereenkomst, alsook van allz stukken met beerekking 16t de technische,
dministratieve enfi iéle aspeg vanhetpact.

Aierh
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§ 6. - Le Gouvernement ot le College réuni statuent sur la demande de
promesse ferme de financement et le Ministre fédéral satute sur le plan finan-
cier prévu 3 P anicle 2, 8° dans les nonante jours. a dater de laréception de fa
demande des communes. [1s joignent a leur délibération 1"avis rendu par la
Commission.

A défaut d"avis rendu par la Commission dans le délai prévuau § 3, te
Gouvemement et le Collége réuni statuent d'office.

En casd"agrément du pacte de testructuration par i"ensemble des parties.
une promesse ferme de financement est détivrée par ke Gouvernement et le
College réuni.

§7. - Dans ce cas, fe Fonds conclut une convention d' assainissement avee
fes communes. centres publics d'aide sociale 27 wsociatious concemes.

Cette convention d'assainissement déwcrmine les modaliés exactes
dJ'intervention du Fonds. Ele reprend de maniere exhaustive te pinn financier
pévu al’anticle 2, 8° et les mesures d'assainissement

En outre, elle prévoit nataninent:

12 que les muntants affouds par le Fonds sont exclusivement destings 3 as-
surer la bonne exécution du pacie de restructuration visé i I'article 2 du
" présent accord;

2° que.pour'. 31 mars de chagueanade au plus tard, les communes concemmées
remeticont au Fonds un rappon financier. pour I'exercice anérieur, surles
sésuliats de I'exécution de fa convention &' assainissement,

3% que. tous lescing ans, b 3 déeeinbre uu plus tard et poor l premiitee fois
le 31 décembre 1995, fes communes concerndes remuttront au Fonds un
plan quinguennal de programntation refatil & exdeution du pacte de
restructusation;

3

42 que les montants allouds, par le Fonds scront imddiateinent suspendas
ou modifiés ou les annuites réclamdes. sclon fe cas, confonmément ux
article d et 74 3de Fordonnance, en cas de non.respect par les communcs
de Ia convention d” assamissement en particulier du glan financier visd i
Varucle 2. 8° Jo présent ugcord,

5° qu’uninspecicur idnondl sera alfectd aupres de fa steucture Jundigue de
coordination,

§ 8. ~ La convention d’assainisement est soumise 3 I'approbation du
Gouvernement et do College réuni.

§ 9. - Conformément aux dispositions de Fatticle 926is, § 5. de la loi
spéciale de réformes institutionneles du 8 aoitt 1960 et de 1a Jor du 23 jan-
vier 1989 relative & Ja juridiction de coopération, tout différend entre |'Eiat
fédéral, et les autres parhies au présent accord, né de Pinterprétation o de
T'exécution de celui-qi, est tranché par une juridiction de coopération.

Par dérogation aux articles 92#is. § 5 de a loi speciale du 8 aodr 1980 ¢t
2 delaloidu 23 janvier 1989, outre son président désigné conformément aux
dispositions précitdes, cetie juridiction est composée d'vn membres désigne
par les Ministres fédéraux et d'un membre désigné conjointement par ke
Gouvemnementex le Coll2ge réuni.

Art. 5.~ Lastructure faiigre de coordination, au sens de article 2, 1°,4°
et 7° bénéliciera du financemens spécifique, organisé selon fes modalités rela-
tives aI"agrément et au financemeni des stnictures de coordination hospitaliere
bruxetloise, fixée par la Commission communaitaire commune.

Art. 6.~ En vue de fa réalisation des objectifs vt des échdances du présent
accord. I"Etat [édéral prendra fes mesures nécessaires a la fixation rapide du
prix de journéed'hospitalisation.

§ 6. - De Regering en het Verenigd College doen uitspraak over de vraag
tot vaste Tinancicringstoezegging en de Federale Minister doet binnen de
negentigdagen. ingaand op de datnn waarop de vrang van de gemeenten wordt
ontyangen, vitspraak over het finuncieed plan bedos ) in artikel 2.8”. Zij voegen
bij hun beraadstaging het adv ies van de Commissie

Bij onistentenis van enig advies van de Commissic binsien de in § 3
vasigestelde termijn doen de Regering en het Veeenigd College ambtshalve
uispraak.

Als het herstructureringspact door alle partijen erkend wordt keveren de
Regering cithet Verenigd Cotloge een vaste financieningstoezegging af.

§7. - Indit geval stuit ket Fords een saneringsovereenkosnst met de
betrokken gemeenten, de openbare cenira voor saatschappelijk welzijnen de
betrokken verenigingen.

Deze saneringsovercenkomst bupaalt nader ¢ precieze regeling voor de
tussent omst van her Fonds. Ze vermmeidt volledig het Sinancaieet plan bepaald
in artikel 2, 8” alsook de saneringsinaatregelen.

Bovendien bepaaht de overcenkomst inzonderheid dat:

1 de bedragen toegekend door het Funds exclusief bestemd ziin voor het
verzekeren van dz guede uitvoering van het herstructureringspact bedoeld
tnastike! 7 van deze uvercenkamst:

3° debetsokben genenien, ten Kadeste op 3 maan van elk jaar, cen financicel
verslag over de resultaten van de ulivoRAng van de sanenngoverernkornst
tidens de varge dienstizar 2ullen overmaken aan het Fands,
t

17 e beteokhen gemerntnn i de vigl joar en ren lantsie op 31 decermber en
cen carsie maal op 31 december 1995 | qen sufiacenplan vaor de
programinatic van de witvoering van Rl beriracturenngspact zullen
avermaken 530 het Fonds,

e bedragen tovgekend dout hat Foads. nangelang bet govid sarmsddetink
apiercintt of gewijngd 6f dr ansoileden gevotdetd zullen wonten
avereenkotaaig 3o arubelen dea 7,3 3, an de erdonanoe, tetkeas ol de
FURICERtEN e SUPENEIOVERI LG ¢n st bepaald bt loancwel plus
Bedockdseartified £ & vun gide gyirmenkmst sl nalevi s,

§* cen gowestghith inspruenl Lol leegewedes wonden autt o gifklivdy
coosndmaliesiructyns,

§ § - De saneningsoretennboniat woidt ior goedkeunng voorge egd aan
de Begering en het Verpmgd College

% 9. ~ Overcenke mstig de bepalingen van amkel 526, § 5. van de
bijzondere wet van € sugustus 1580 i hervosming See insigifingen en van de
wet van 23 januasi 1989 op het rechiscoliege, wordt ¢ik geschil tussen de

Federale Staat en de andere partyen van dit akkoosd, ontstaxn door de
interpretatre of de uitvoering ervan, door een rechtseoliege beslecht,

Inafwiking op de antikelen $20is, § 5. van de bijzondere wet van B sugustus
19803 en 2 vande wet van 23 januan [98%1s du rechtacoilege, afgezien vande
vooszider, die word apngeduid oversenkomstig de voomoemde bepaiingen.
samengesteld uit een lid aangedwid door dé Federale Ministers en cen Iid
gezamenltijk aangeduid door de Regering ea ot Verenigd College.

Art. 5. - De codrdinerende koepelsiructunr, in de 2in van anikel 2, 1°,4°
en 7°. zal kunnen genicten van een specificke financiering, onder de
voarwaarden met betrekking o1 de goedkeuring en de financicring van de
codrdinatiestructuren vaor de Brusselse ziekenhuizes. vasigesield door de
Geincenschappelijke Gemeenschopscommissie.

Arr 6. -Omde docistellingen eaterninen in dit akkoord te verwezenfyhen.
zal de Federale Stat de maatregelen nemen, noodzakeliik om snel de prijs van
cen dag hospitalisatie vast te sicllen.
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Art. 7. « Le présent accord entre ¢n vigueur le jour de sa publication au
Alomreur belge.

Pour le Gouvernement de Ia Région de Bruxclles-Capitale :

Le-Ministre-Président du Gouvemement de fa Région de Bruxelles-Capitale.
chargé de I"Aménagement du Territoire, des Pouvoirs focaux et de Femploi,

Ch.PICQUE _

Le Ministre des Finances, du Budger, de fa Fonction publique ¢t des Rela-
tions extérieures,

J.CHABERT
Lc Ministre du Logement. de I"Environnement, Je ta Conservation de la
! Nawreetde la Politique de I'Eau,

D. GOSUIN

Le Ministre de "Economie,
R.GRUJP
- Le Mintstre des Travaux pubdics, des Comemunications et de iz Rénovation
des sites d' acrivités économicques désatfectds,

D HARMEL

Pour le Cotlege sduni de Ja Conunission co o v

Lo Président du College réun,
Ch. PICQUE
Le Membre do Colidge réuni compétent pour fa Politique de fa St

3. CHABERT
Le Membre du College réuni compiétent pous la Politique de Ya Santé.
D. HARMEL

Le Membre du Collége réuni compétent pour la Politique d"Ande aux
prersonnes,
D. GOSUIN
Le Membre du Colleége réuni ¢ ompétent pour la Politique d'Aide aux

personnes,

R.GRLP

Pour Je Gouvernement fédéral :
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M.DECALAN

Le Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique er de
I'Eavironnentent,

J.SANTRIN

£
Arr.7. - Ditakkoord treedt in werking de dag waarop het verschijot in het
Belpisch Staaishiad.

Voor de Brussclse Hoofdstedzlijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Ruimtelijke Ordening, Ondergeschikte Besturen on Tewerkstelling,

Ch. PICQUE
De Minister ven Financién, Begroting. Openbaar Ambt en Externe Betrek:
kingen,

). CHABERT
De Minister van Huisvesting, Leefrilice, Notuurbehoud en Waterbelei),
. GOSUIN

D Miaistzr van Econonue.
R.GRUP
D Minister von Openbars Werken, Vetkeeren Vemauwing van afgedinkie
bedriyferuimaen,
B HARMEL
Yoar bt verenigd College vin de Getmencchappeinhe Cemeensehap.
R (T
I3 Vourniies van bes Verergd Caflege,
Ch. PICQUE
Het Lad v bt Vesengd Cotlege bevoegd voon bet gerondheidebatond.
S.CHABERT
Hoet Lidvanhet Voramgs Codegr bevoegi vost et betondbodaielod,
. HARMEL
Het Lid van bet Verenigd Coltege bevorgd voor et Belevd inzake B2 jseand
34N PERNOCH,
. GOSUIN
Het Lid van het Verenizs College bevoegd voor het Baleid inzake Bijsinad

aan personcs,

®.GRIP

Voor de Federale Regering :
DeMinister van Sociale Zaken.
Mme M. DEGALAN

dheiden Leelmit

De Ministervan Seciale Integratie, Volksgt

5. SANTKIN



